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Analiza jezykowa wspolczesnych zaproszen
slubnych na wybranych przyktadach

A linguistic analysis of contemporary
wedding invitations based on selected
examples

Streszczenie

W obecnych czasach powstaja wcigz nowe teksty, ktore coraz trudniej przyporzadkowa¢ do okreslonego
gatunku. W tym artykule opisano rézne przyktady zaproszen §lubnych. Wspodtczesnie mozna zaobserwowac
coraz wigkszg roznorodnos¢ ich postaci. Zaproszenie jako gatunek ma pewien wzorzec, ktory zaleznie od
konkretnego tekstu jest poddawany mniejszym lub wigkszym metamorfozom, czyli ma elementy obowigzkowe,
bez ktorych nie mogtoby by¢ uwazane za zaproszenie, oraz informacje dodatkowe, ktore moga si¢ pojawic,
ale nie musza, by tres¢ byta czytelna; sg one uzaleznione od wyboru nadawcy. State sktadniki sa wyrazane za
pomocg réznych synoniméw i metafor, lecz najwazniejsze jest to, aby nie zagubi¢ ich znaczenia; nalezy pa-
migtac, ze zaproszenie petni przede wszystkim funkcj¢ informatywna. Obecnie zaproszenia §lubne w znacznej
wigkszos$ci przybieraja forme pisemng.

Slowa kluczowe: zaproszenie, zaproszenie $lubne, gatunek, forma uzytkowa, tekst uzytkowy, tekst okolicz-
nosciowy

Abstract

Nowadays, new texts are constantly being created, which are becoming increasingly difficult to assign to
a specific genre. This article describes various examples of wedding invitations. Nowadays, an increasing
variety of their forms can be observed. The invitation, as a genre, has a certain pattern which, depending on
the specific text, undergoes greater or lesser metamorphoses, i. e. it has obligatory elements, without which it
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could not be considered an invitation, and additional information which may or may not appear for the content
to be readable; these depend on the choice of the sender. The fixed components are expressed through various
synonyms and metaphors, but the most important thing is not to lose their meaning; it should be remembered
that the invitation has primarily an informative function. Nowadays, wedding invitations largely take the
written form.

Keywords: invitation, wedding invitation, genre, utilitarian form, utilitarian text, occasional text

Wprowadzenie

Na poczatku nalezatoby wspomnie¢ o Michaile Bachtinie, ktéry swoja rozprawa o ga-
tunkach mowy przyczynit si¢ w duzej mierze do rozwoju genologii lingwistycznej;
jezykoznawcy do dzi$ si¢ do niej odwotuja, traktujac ja jako podstawe swoich rozwazan
(Grochowski, 2004: 21). ,,Dzieki Bachtinowi refleksja nad strukturg gatunkowa wypo-
wiedzi mogta objac¢ cate uniwersum mowy, w jego zréznicowaniu spotecznym i funkcjo-
nalnym” (Dobrzynska, 2004: 54). Ten badacz podzielit gatunki na pierwotne i wtorne.
Aleksander Wilkon zauwazyt jednak, ze w lingwistyce nie kazdy tekst mozna konkretnie
przydzieli¢ do jednego, sztywnie ustalonego gatunku (poniewaz jezyk ciaggle si¢ zmienia)
(Grochowski, 2004: 21). Przyjat on ogolny uktad genologiczny: rodzaj — podrodzaj — ga-
tunek — podgatunek — tekst konkretny (Wilkon, 2004: 15).

W dynamicznie zmieniajacym si¢ wspotczesnym $wiecie obserwujemy powstawanie
wcigz nowych gatunkow, ich kontaminacje (Sujkowska-Sobisz, Wyrwas, 2004: 62—63), za-
pozyczenia sktadnikow z innych gatunkow. Powstaja tez, powigzane z gatunkami, roznorakie
parateksty, pre-teksty. Jest to spowodowane postgpem cywilizacyjnym, szybko rozwijajaca
si¢ technologia, odkrywaniem nowych wynalazkéw, zmianami: kulturowymi, historycz-
nymi, socjologicznymi. Wazng role odgrywajg tutaj media masowe o szerokim zasiegu:
prasa, radio, telewizja, internet. Mozliwo$¢ docierania do wielu bardzo zréznicowanych
odbiorcéw, na przyktad pod wzgledem wieku, jednoczesnie poskutkowata tym, ze gatunki
(1 tekstu, i mowy) zaczely ewoluowac. Pojawienie si¢ gazet zaowocowato narodzinami wielu
gatunkow prasowych, na przyktad felietonu, a komputera i internetu — migedzy innymi bloga
(Loewe, 2004: 180-186). ,,Genologia lingwistyczna pozostaje w tej chwili jedng z najbar-
dziej dynamicznie rozwijajacych si¢ dziedzin jezykoznawstwa” (Grochowski, 2004: 20).

Cytujac Mari¢ Wojtak (2004: 30), ,,[...] gatunek jest tworem abstrakcyjnym, zbiorem
konwencji [...]”, a dopiero konkretne teksty sa jego realizacja, w roznym stopniu trzy-
majacg si¢ ustalonych regut. Wyrdzniamy jego genus proximum i differentia specifica.

Zeby go nazwac, trzeba poznaé jego: nadawce, odbiorce, sytuacje komunikacyijna,
intencje, temat, ontologie $wiata przedstawionego, forme i sposob ujecia.

Kazdy gatunek mowy i pisma ma pewien wzor dopuszczajgcy mniejsze lub wigksze
modyfikacje. Wyr6zniamy w nim dwa rodzaje sktadnikow: obowigzkowe i nicobowigz-
kowe. Te pierwsze, jak sama nazwa wskazuje, muszg by¢ w poszczegolnym tekscie czy
wypowiedzi ustnej; brak jakiegokolwiek z nich uniemozliwia zakwalifikowanie przez
odbiorce do danego gatunku jakiej$ wypowiedzi tekstowej lub ustnej oraz jej poprawne
odczytanie. Te drugie sg to informacje dodatkowe, uzaleznione od woli czy gustu nadawcy.
Tak jest rowniez w wypadku zaproszenia.
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Wiele gatunkéw mowy/pisma bierze swoja nazwe od gtownego czasownika, ktory
je tworzy, cho¢ nie zawsze jest to mozliwe. Jednak jesli chodzi o zaproszenie, zasada ta
dziata: zapraszac¢ — zaproszenie.

Zaproszenie jako gatunek

Podstawowy wzorzec kompozycyjny zaproszenia obejmuje: nadawce, akt zaproszenia,
adresata, okazje, dane dotyczace uroczystosci (Krauz, 2004: 171). ,,Oprocz sktadnikow
konstytutywnych [...] pojawiaja si¢ w tekstach zaproszen elementy fakultatywne” (Krauz,
2004: 172). To migdzy innymi opis wydarzenia, jego harmonogram. Dopuszczalne sg
wigc rozne adaptacje tego wzorca.

W zaproszeniu' wiadomos$ci obowigzkowe to: kto zaprasza, kogo zaprasza, na co za-
prasza, gdzie 1 kiedy odbedzie si¢ dane wydarzenie (zwykle te sktadniki sa wyr6znione
inng lub wigksza czcionkg). Nie mozna w tym miejscu zapomnie¢ o czasowniku zapraszac
ijego derywatach, bez ktorych zaproszenie nie ma racji bytu (czg¢sto wspomniany cza-
sownik ,,obudowany” jest zwrotami grzecznosciowymi i wyrazeniami waloryzujacymi).
Pozostate elementy sg opcjonalne (Krauz, 2004: 172). Zaproszenia majg okreslong funkcje
semantyczno-jezykowa zalezng od kontekstu, mniej lub bardziej pouktadany jezykowy
obraz §wiata, wzglednie schematyczng kompozycje, strukture oraz tres¢, dzigki ktérym
adresat moze je poprawnie zidentyfikowac¢ (Krauz, 2004: 171). Wazne jest ustalenie relacji
nadawczo-odbiorczej: kto zaprasza kogo. Omawiany gatunek moze by¢ krotki i zwiezty
lub rozbudowany tekstowo; jego wzorzec jest nieustannie aktualizowany. ,,Porzadek
poszczegdlnych sktadnikow iich przestrzenne usytuowanie na karcie zaproszeniowej
mogg by¢ w tekscie dowolne [...]” (Krauz, 2004: 172).

W ksiazce Beaty Jarosz Jezykowy obraz slubu w czgéci dotyczacej zaproszen Slubnych
autorka, za Malgorzatg Marcjanik, sprowadzita tre$¢ zaproszen do formuty: ,,mowig, ze
chce przebywac w jakim$ miejscu razem z tobg (i robi¢ co$ razem z tobg) + mowie, ze
chce co$ dla ciebie zrobié, zeby byto nam razem dobrze” (Jarosz, 2014a: 145). Czasownik
mowig mozemy zastapi¢ w tej definicji czasownikiem pisz¢ w zaleznosci od tego, czy
zaproszenie to wypowiedz ustna, czy pisemna.

Zaproszenie slubne - definicja

Beata Jarosz tak zdefiniowata zaproszenie slubne: ,,méwie to, bo chce, zeby$ wiedziat,
ze cheg, abys uczestniczyt w X (1Y), ktore odbedzie(-3) si¢ w czasie t, (i t,), w miejscu
z, (iz,)”, gdzie x (t,, z,) odnosi si¢ do uroczystosci zawarcia zwigzku matzenskiego, zas
y (t,, z,) to przyjecie weselne (Jarosz, 2010: 128). Podobnie jak wczesniej, mowig mozna
zamieni¢ na pisze, co obecnie jest coraz czgstsze. Ceremonia zaslubin powinna powodowaé

! Te informacje obligatoryjne sa dla kazdego zaproszenia, cho¢ w tym artykule opisywane sa tylko zaproszenia
$lubne.
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pozytywne emocje zarowno u pary mtodej, jak i u gosci, na przyktad szczescie, radosc,
ale moga si¢ pojawié rowniez te negatywne, takie jak stres, strach. Czesto odczuwane
jest tez wzruszenie.

Teksty zaproszen $lubnych, ktérych gldéwnym zadaniem jest zawiadomié o $lubie/
przekaza¢ prosbe o przybycie na $lub, obecne w kulturze polskiej, jak teksty innych
form uzytkowych, z czasem ulegly widocznej zmianie. Dzi$ sg one bardziej wyszukane,
pomystowe, niejednokrotnie rymowane, uzaleznione od kreatywnosci przysztych nowo-
zencow. Opisywane teksty okoliczno$ciowe, podobnie do innych wzorcéw gatunkowych,
musza zawiera¢ pewne podstawowe informacje. Brak ktorejkolwiek z nich w zaproszeniu
spowodowalby, Ze nie mogloby ono funkcjonowac jako zaproszenie i bytoby po prostu
nieczytelne.

Zaproszenia §lubne to ,,rodzaj wypowiedzi bedacy bez watpienia werbalnym dziataniem
grzecznosciowym, a przy tym wyrazajacym emocje nadawcy, dla ktérego zapraszana osoba
jest zazwyczaj bliska” (Jarosz, 2014a: 146). Aktualnie sa to jednak gtdéwnie teksty, a wiec
gatunek w realizacji pisemnej (akt posredni) (Jarosz, 2010: 122)?, istniejacy samodziel-
nie, ale nieautonomiczny, poniewaz nie istnieje bez okreslonej sytuacji komunikacyjne;.
Zaproszenia $lubne do$¢ szybko si¢ dezaktualizuja, majg za zadanie przekaza¢ ustalony
komunikat, czyli powiadomi¢ o $lubie (Krauz, 2004: 176). Najczesciej osobom zapra-
szanym przekazujg je narzeczeni, ewentualnie ich rodzice; oczywiscie, moga takze do
niego dotaczy¢ zaproszenie ustne (akt bezposredni). Kiedy zaproszenie adresowane jest
do dalszej rodziny albo znajomych, na przyktad mieszkajacych za granica, wtedy nadanie
1 dekodowanie przekazu nie jest juz w tym samym czasie, konieczne jest zaangazowanie
posrednika — poczty (Jarosz, 2010: 122). Zwykle zaproszenia zawierajg tekst drukowany,
lecz zdarzajg si¢ i takie, gdzie niektore informacje zapisane sg recznie. ,,Oprocz zawiado-
mienia o danym zdarzeniu inicjujg dluzsze sytuacje komunikacyjne” (Krauz, 2004: 170).

Zaproszenie, rowniez Slubne, to gatunek heterogeniczny (Krauz, 2004: 176). Wspotcze-
sne przyktady tych form okolicznosciowych moga przybieraé postac i posiada¢ elementy
r6znych gatunkéw nawet w jednym tekscie, na przyktad zawiadomienia, listu, ogloszenia,
lub tych nieoczywistych, na przyktad wyroku sagdowego, ballady; uzaleznione jest to od
pomystowosci nadawcy. ,,0 tozsamos$ci gatunku decyduje przede wszystkim intencja
mowigcego®” (Krauz, 2004: 177), pomimo ze bedzie zawiera¢ w sobie sktadniki i cechy
innego wzorca gatunkowego, poniewaz ,,[...] o tozsamosci generycznej tekstu decyduje
zachowanie gldwnego celu retorycznego, a nie czysto jezykowy ksztalt wypowiedzi”
(Grochowski, 2004: 22).

Ta forma uzytkowa jest tez eklektyczna stylistycznie: moze by¢ wyrazona za pomocg
slownictwa potocznego, specjalistycznego, poetyckiego, religijnego, staropolskiego
(Jarosz, 2014a: 148). W prawidlowym jej odczytaniu znow pomaga odbiorcy intencja

2 Dawniej zaproszenia na $lub byly formutowane ustnie (oracja zaprosinowa) przez okreslone osoby o odpo-
wiednim czasie. Forma pisemna jest bardziej oficjalna, sygnalizuje niecodzienne wydarzenie.
3 Lub piszacego.
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nadawcy wyrazona czasownikiem zapraszaé. W zaproszeniu $lubnym nadawca* prosi
odbiorce o przybycie na §lub i wesele.

Szata graficzna, ktora rOwniez jest istotna w zaproszeniach na §lub, jest najprzer6z-
niejsza. Dopuszczalnych jest wiele dekoracji: chyba wszystkie kolory i mnéstwo grafik,
na przyktad kwiaty, gotebie, serca, balony, fotografie przysztej mtodej pary; moze to by¢
zardwno zwykla, jak i1 rozktadana kartka, na przyktad ozdobnego papieru, o dowolnym
ksztatcie, zapakowana w koperte Iub nie, z rozmaitymi ozdobami, takimi jak kokardki,
koraliki, brokat, cyrkonie, wstazki. Na zaproszeniu moze nie by¢ zadnego tekstu, lecz
zwykle widnieje na nim napis Zaproszenie na slub lub Zaproszenie, opcjonalnie sg to
takZe imiona przysztych panstwa miodych oraz data uroczystosci.

Analiza jezykowa wybranych przykiadow
Spoéjrzmy na ten przyktad:

W imieniu rodzicéw oraz wiasnym
[imi¢ i nazwisko panny mtodej + imig¢ i nazwisko pana mtodego]
serdecznie zapraszaja
Sz.P. [imiona i nazwisko zapraszanych gosci]
na uroczysto$¢ zawarcia zwigzku matzenskiego [data, godzina i miejsce],
a po ceremonii zaslubin na przyjecie weselne [miejsce]
Prosimy o potwierdzenie przybycia do dnia [data]
[numery kontaktowe]®

Jak mozemy zauwazy¢, obligatoryjne informacje zostaty otoczone do$¢ statymi forma-
mi frazeologicznymi, bez wigkszego ubarwiania tre§ci. Nadawca zaproszenia §lubnego
zawsze jest w liczbie mnogiej: moze to by¢ tylko przyszta mtoda para lub ona wspolnie
z rodzicami. Przed wskazaniem, kto zaprasza, pojawita si¢ formuta w imieniu rodzicow
oraz wiasnym; czasem moze dojs$¢ do zamiany miejsc jej sktadnikow (w imieniu wlasnym
oraz rodzicow). Ta informacja moze by¢ rowniez podana po imionach i nazwiskach
przysztych nowozencow:

[imi¢ i nazwisko panny mtodej + imi¢ i nazwisko pana mlodego]
w imieniu Rodzicow i wlasnym
Zapraszaja
Sz.P. [imiona i nazwisko 0sob zapraszanych]

Zamiast formuty w imieniu rodzicow i wlasnym spotka¢ mozna wyrazenie wraz z ro-
dzicami. Imiona i nazwiska przysztych nowozencow wyrozniaja sie na tle catego tekstu,

4 Obecnie s3 to glownie przyszta para mloda oraz jej rodzice.
3 Tekst z tego przyktadu, podobnie jak z pozostatych, pochodzi z zaproszenia $lubnego ze zbioréw wiasnych.

47



Diana Bzdziuch

sa wicksze, zapisane inng czcionka, czasem innym kolorem. Bywa i tak, ze inng czcionka
wpisane sg takze imiona i nazwiska 0sob zapraszanych oraz data i miejsce uroczystosci.
Czgsto wyraz Rodzice, jak 1 zaimki oraz zwroty dotyczace gosci pisane sa w zaproszeniu
od wielkiej litery.

Kolejna wzglednie stata forma frazeologiczna pojawia si¢ pomiedzy tym, kto zaprasza,
a tym, kogo zaprasza. Chodzi o zestawienie serdecznie zapraszajg, cho¢ rowniez w jego
wypadku dopuszczalne sa modyfikacje. Czasownik zapraszaé wystepuje w pierwszej lub
trzeciej osobie liczby mnogiej zawsze w czasie terazniejszym albo jest bezokolicznikiem
i stanowi czg$¢ zwrotu grzecznosciowego; dopuszczalne sa takze jego synonimy:

majg zaszczyt zawiadomic
o0 ceremonii zawarcia zwigzku matzenskiego,
ktéra odbedzie si¢ [data, godzina i miejsce]

maja zaszczyt zaprosic
na uroczysto$¢ zaslubin, ktora odbedzie si¢ [data, godzina i miejsce]

maja zaszczyt zaprosic
na uroczystos¢ zawarcia Sakramentu Matzenstwa,
ktora odbedzie si¢ [data, godzina i miejsce]

Informacja o dacie uroczystosci poprzedzona jest dopetniaczem dnia lub miejscow-
nikiem w dniu 1 wcale nie musi konczy¢ zaproszenia; niekiedy ona, godzina i miejsce
(z doktadnym adresem) sa w czes$ci inicjalnej. Jesli chodzi o miejsce zaslubin, moze by¢
to na przyktad koscidt, jesli $lub jest koscielny, albo urzad stanu cywilnego w przypadku
$lubu cywilnego.

Kategoria czasu jest istotna w takich zaproszeniach na przyktad przez okreslenie slubu
jako doniostej chwili. Deklaracja ztoZenia przysiggi matzenskiej jest punktem kulmina-
cyjnym calej uroczystosci i jest waznym momentem. W zaproszeniu $lubnym moga by¢
wymienione poszczegoélne etapy zwigzane z zawarciem malzenstwa: zareczyny — narze-
czenstwo —zaslubiny — wesele lub poczestunek — noc poslubna — poprawiny. Wszystko
zalezy od pomystowosci 0sob tworzacych zaproszenie (Jarosz, 2014a: 150). Wymienione
moga by¢ tez: zapraszanie gosci, blogostawienstwo przedslubne, zaloty, konczqgcy sig stan
wolny/zwiqzek nieformalny, a przyczyng zawarcia zwigzku matzenskiego jest mitosé, spet-
nienie prosby kogos bliskiego (Jarosz, 2014a: 150-151). Konsekwencja tych wszystkich
wydarzen jest zmiana stanu cywilnego i oficjalne zatozenie rodziny, co moze sugerowaé
pojawienie si¢ w przysztosci potomstwa i dtugie (dozgonne) wspdlne zycie.

Zaproszenie Slubne adresowane jest do konkretnego odbiorcy/odbiorcéw, co skraca
dystans miedzy nim/nimi a nadawca. Uczestnicy tej uroczystosci moga by¢ takze ogol-
nikowo wspomniani w zaproszeniu: kaptan lub urzednik, rodzina (rodzice, dziadkowie
itd.), $wiadkowie, przyjaciele, znajomi. Okreslenie odbiorcy musi mie¢ charakter oficjal-
ny (imi¢ i nazwisko); wystepuja tutaj zwroty grzeczno$ciowe, ktore, na przyktad skrot
Sz.P. przed imieniem i nazwiskiem go$cia/gosci, rozszyfrowujemy w zaleznos$ci od tego,
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kogo on dotyczy: jesli jedno zaproszenie jest wystosowane do kilku osob, wtedy czyta-
my Szanownych Panstwa, jezeli dotyczy mezczyzny Szanownego Pana, natomiast jesli
kobiety — Szanowng Pania. Zwroty te podkreslaja range okazji i miedzy innymi to one
zwracajg uwage na doniostos¢ i wyjatkowos¢ wydarzenia, co sugeruje elegancki ubior
(W zaproszeniu moze by¢ informacja o dress codzie dla gosci, na przyktad jakie maja
by¢ ich kreacje, w jakim kolorze). Czasami do imienia/imion i nazwiska go$cia/gosci
dotaczone sg wyrazenia z osobg towarzyszqcq (moze by¢ zapisane skrotem) lub wraz
z rodzing [wraz z (imiona dzieci)]. Niedopuszczalne jest natomiast zdrabnianie imion
przysziej pary mtodej oraz go$ci® czy stosowanie pseudoniméw. ,,Dystansem jezykowym
nazwiemy zawarty w warstwie slownej stosunek (relacj¢) nadawcy do odbiorcy [...]”
(Patucka-Czerniak, 2004: 442).

Zaproszenie na przyjecie weselne zwykle umiejscowione jest bezposrednio po za-
proszeniu na $lub, czasem nawet w tym samym zdaniu, ale moze dzieli¢ je rowniez
odstep. Miejsca wesela zaréwno w wypadku $slubu koscielnego, jak i cywilnego mogg
by¢ podobne, na przyktad restauracja albo dom weselny, i takze muszg by¢ podane wraz
z doktadnym adresem. Podczas zabawy go$cie moga zwykle, cho¢ nie zawsze, spodziewac
si¢ w r6znych ilo$ciach rozmaitych potraw, napojow (tez alkoholu), muzyki, mozliwosci
tanca, zabaw weselnych czy innych atrakcji:

Zapraszamy serdecznie Szanownych Panstwa
na przyjecie weselne, ktore odbedzie si¢ [miejsce]

Po uroczystosci serdecznie zapraszamy
na przyjecie weselne, ktore odbedzie si¢ [miejsce]

Po uroczysto$ci zaslubin mito nam bedzie gosci¢ Panstwa
na przyjeciu [miejsce]

Informacje odno$nie do tego, czego zaproszenie dotyczy i kiedy oraz gdzie dana
uroczystos¢ si¢ odbedzie, sa obowigzkowe, jednak zawarcie zwigzku matzenskiego,
ceremonia zaslubin czy przyjecie weselne obecnie zastgpowane sg najroézniejszymi sy-
nonimami oraz metaforami, czasem wrecz poetyckimi. ,,Leksem §lub jest rzeczownikiem
niezwykle taczliwym i stanowi komponent wielu zwigzkow frazeologicznych i kolokacji
(Jarosz, 2014b: 64). Posiada on wiele synonimow, hiperonimow 1 hiponiméw taczacych
si¢ z przymiotnikami; moze by¢ wyrazony rowniez za pomoca metafor. Okreslany jest
na przyktad jako najpiekniejszy, uroczysty dzien.

W tekstach zaproszen §lubnych wymienione mogg by¢ takze atrybuty tego obrze¢du, na
przyktad obraczki, welon i wyjatkowe, specjalnie na t¢ okazj¢ dobrane stroje mtodej pary.

Istotnym sktadnikiem opisywanej formy uzytkowej jest informacja o potwierdzeniu
przybycia pojawiajaca si¢ zawsze na dole zaproszenia wraz z numerami kontaktowymi.

© Wyjatek stanowi¢ moga mate dzieci.
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Jak wspomniatam wcze$niej, w zaproszeniach, takze §lubnych, mogg funkcjonowac
obok siebie rézne style. ,,Oficjalno$¢ tresci wigze si¢ z niecodziennoscig celu wypowiedzi
1 zwigzanego z nig uroczystego charakteru planowanego spotkania. Dagznos¢ do indywi-
dualizacji konkretnych aktow oraz che¢¢ intensyfikowania barwy stylistycznej statych
sktadnikow wzorca przez bogacenie okreslen i liczby wyktadnikéw prowadza do tego,
ze ten sam cel bywa réznie formutowany” (Krauz, 2004: 174).

Przejawem stylu artystycznego jest czeste dodawanie do tekstow zaproszen réznorakich
cytatow, na przyktad o mitosci, z poezji, aforyzmow:

A ja Cie pragne miec¢ na co dzien
1 usta swe w Twe usta wtapiac.
Cieszy¢ sig z Tobg i razem smucié¢
1 do wspolnego domu wracacé...
ks. Jan Twardowski

Prawdziwa mitos¢ nie wyczerpuje sie nigdy. Im wiecej dajesz,
tym wiecej ci jej zostanie.
Antoine de Saint-Exupéry

Nie wystarczy pokochad,
Trzeba jeszcze umiec
Wzigé te mitos¢ w rece
1 przenies¢ jq przez cale zZycie.
Auguste Bekannte

Elementy stylu artystycznego wskazuja, iz zaproszenie §lubne, jak kazde inne, choé¢
posiada przede wszystkim funkcje informatywng, obok pragmatycznej, coraz czesciej petni
tez funkcje¢ ekspresywna. ,,Zaproszenie realizuje fatyczna funkcje wypowiedzi, stuzaca
nawigzaniu i podtrzymaniu kontaktu migdzy nadawca i odbiorca, charakterystyczng dla
wigkszo$ci aktow etykietalnych” (Krauz, 2004: 170). Zaproszenia na §lub moga przejawiaé
réwniez perswazje. Nadawca ,,oczekuje [ ...] od adresata podjecia okreslonej aktywnosci,
ale mimo wszystko pozostawia mu wybor” (Jarosz, 2014a: 146).

Niektorzy przyszli nowozency dodajg do tekstu zaproszenia informacj¢ na temat
preferowanych prezentow. Moze to by¢ lista (wtedy to wyliczenie pewnej liczby upo-
minkéw) lub wierszyk, rymowanka (dotyczy jednego typu podarunku; czasami jest to
zaprezentowane w formie grafiki; najczeséciej sg to kupony totolotka, pienigdze, alkohol,
stodycze, ale tez ksigzki, maskotki czy karma dla zwierzat):

Szanowny Gosciu,

zamiast na kwiaty pienigzki wydawac
prosimy o wino lub totka, to lepiej dostawac ;-)
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Istnieje zwyczaj przychodzenia z bukietami,
lecz my stodyczy jestesmy smakoszami,
wigc jesli macie ochot¢ podarowaé nam kwiatki,
przyniescie zamiast nich wino lub czekoladki.

W liczbach szczgscia probowac chcemy
Dlatego z kwiatow rezygnujemy.
Wiec Mily Gosciu — zamien te lilie, r6ze, stokrotki
Na trafne kupony — Duze Lotki.

Do niektorych zaproszen $lubnych dotaczona jest takze osobna karteczka z zaprosze-
niem na poprawiny. Wtedy widnieje na niej ich data i miejsce (zwykle to samo, gdzie
odbywato si¢ przyjecie weselne):

Zapraszamy na poprawiny, ktore odbeda si¢ [data, godzina i miejsce]

Aby podzigkowac za przybycie na nasze zaslubiny,
Pragniemy zaprosi¢ na poprawiny [data, godzina i miejsce]

Konczac, zaprezentuje¢ przyktad , kreatywnego” zaproszenia na $lub (stylizowanego
na afisz teatralny):

Teatr Umyslnie Straconej Wolno$ci zaprasza
Sz.P. [imiona i nazwisko 0sob zapraszanych]

Na przedstawienie pod tytutem: ,,A potem zyli dlugo i szczgsliwie”
Adaptacja sztuki przez zycie napisanej w 3 Aktach.
Premiera: [data]

W rolach gtéwnych:

Panna Mloda: [imi¢ i nazwisko]

Pan Mlody: [imi¢ i nazwisko]

W pozostatych rolach udziat biorg:

Ksiadz, Swiadkowie, Rodzice, Goscie i Gapie
AKT I ,,Dla Duszy” Slub Koscielny [data, godzina i miejsce]
AKT II ,,Dla Ciata” Przyjecie weselne [miejsce]

AKT III ,,Noc Poslubna” — Bez udzialu widowni

Podsumowanie

Jak mozna wywnioskowac, zaproszenia $lubne to gatunek dos$¢ skonwencjonalizowa-
ny iposiadajacy kilka wzglednie statych, powtarzajacych si¢ form frazeologicznych.
Ich autorem moze by¢ kazdy cztowiek: przewaznie przyszli panstwo mlodzi, ale nie
zawsze tylko oni. Zwykle ludzie wzoruja si¢ na tekstach innych zaproszen $lubnych
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lub korzystaja z gotowych szablonow (takie zachowania sprzyjajg ciggtemu stosowaniu
utartych formut i schematow, co skutkuje ich banalizacjg). Na szczescie coraz czesciej
teksty zaproszen $lubnych sa oryginalne, lecz zawsze nalezy pamietac o ich gtownym
»trzonie”. Innowacyjnos¢ jest wskazana i moze odnosic si¢ do tre$ci zawartej pomig¢dzy
najistotniejszymi informacjami. Nie nalezy jednak zapominac¢ o gtéwnej intencji, by nie
zatrze¢ jej znaczeniowo.
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